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“Aviso - Leia o manual de instrugbes para reduzir o risco de acidentes”

Use uma protecao auditiva.
O ruido pode provocar perda auditiva.

Use uma mascara de protegao contra pé.
’ Durante os trabalhos em madeira e outros materiais pode formar-se pé prejudicial a saude. Os
materiais que contenham amianto nao podem ser trabalhados!

Use 6culos de protecao.
As faiscas produzidas durante o trabalho, os estilhacos e a poeira que saem do aparelho,
podem provocar cegueira.

Capa de protecao para trabalhos de desbaste.

Para corte e desbaste atengao para uso do acessorio correto (ndo incluida no
produto)
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A Atencao! Ao utilizar ferramentas, devem ser
respeitadas algumas medidas de seguranca para
prevenir acidentes e/ou danos. Portanto, leia
atentamente este manual de instruges. Guarde-o
em um local seguro, para que se possa consultar a
qualquer momento. Caso o aparelho seja utilizado
por terceiros, entregue também este manual de
instrucdes.

N&o nos responsabilizamos pelos acidentes e/ou
danos causados pela ndo observancia deste manual
e das instru¢des de seguranca.

1. Instrucées de seguranca

A avisor

Leia todas as instrucdes de seguranca e
indicacoes.

O n&o cumprimento das instrucdes de seguranca e
indicacdes pode provocar choques elétricos,
incéndios e/ou ferimentos graves.

Guarde todas as instrucoes de seguranca e
indicacdes para ser consultado a qualquer
momento.

2. Descricao do aparelho (figura 1)

Botao de Bloqueio
Interruptor para ligar/desligar
Punho adicional

Dispositivo de seguranca
Chave

SUE

3. Utilizacédo adequada

A esmerilhadeira angular destina-se ao desbaste de
metal ou pedra mediante a utilizagao do respectivo
disco e do respectivo material de seguranca.
Atencao! Para o corte de metal e de pedra, a
esmerilhadeira angular sé deve ser utilizada com o
acessorio especifico para essa aplicacao.

A maquina s6 pode ser utilizada para os fins
indicados neste manual. Qualquer outro tipo de
utilizagéo é considerado inadequado. Os danos e/ou
ferimentos de qualquer tipo resultantes séo da
responsabilidade do usuério/operador e néo do
fabricante.

Chamamos a atencéo para o fato de os nossos
aparelhos terem sido concebidos para uso aqui
descrito. Nao assumimos qualquer responsabilidade
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se o0 aparelho for utilizado de forma inadequada e
diferente dos aqui mencionados.

4. Dados técnicos

Tenséo: 220V ~ 60 Hz
Poténcia: 600 W
Rotacdes em vazio: 11.000 min™
Max. @ do disco: 115 mm
Rosca de encaixe: M14
Classe de proteccao: Il
Peso: 1,8 kg

Ruido e vibracao

Os valores de ruido e de vibragao foram apurados de
acordo com a EN 60745.

Nivel de presséo acustica L, 87 dB(A)
Incerteza K 3dB
Nivel de poténcia acustica Ly, 103 dB(A)
Incerteza Kyya 3dB

Use uma protecao auditiva.
O ruido pode provocar danos auditivos.

Valores totais de vibracao (soma vetorial de trés
direcdes) apurados de acordo com a EN 60745.

Desbaste superficies
Valor de emisséao de vibragdo ah < 2,5 m/s? Incerteza
K=1,5m/s?

A Atencao!

O valor de vibragao varia de acordo com a aplicagao
da ferramenta elétrica e pode, em casos
excepcionais, exceder o valor indicado.

Reduza a producao de ruido e de vibracao para o

minimo!

@ Utilize apenas aparelhos em bom estado.

® Limpe e faca a manutencéo do aparelho
regularmente.

® Adapte o seu modo de trabalho ao aparelho.

N&o sobrecarregue o aparelho.

® Se necessario, submeta o aparelho a uma
verificagao.

® Desligue o aparelho, quando este néo estiver
sendo utilizado.

® Useluvas.

o
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5. Antes da colocacéao em
funcionamento

Antes de ligar a maquina, certifique-se de que os
dados da placa de caracteristicas correspondem aos
da rede elétrica.

Retire sempre o cabo de alimentagéo da tomada,
antes de efetuar ajustes no aparelho.

5.1 Montagem do punho adicional (figura 2)

® A esmerilhadeira angular ndo pode ser usada
sem punho adicional (4).

® O punho adicional pode ser montado em trés
posicoes (A, B, C).

Lado do aparelho Adequado para

Esquerda (pos. A / como | Destro
indicado na figura)
Direita (pos. B) Canhoto

Em cima (pos. C) Utilizacdo dos discos de

corte

5.2 Ajuste da Capa de Protecao (figura 3)

® Desligue o aparelho. Retire o cabo de
alimentacao da tomada!

® Ajuste a capa de protecdo (4) para proteger as
suas maos, de maneira a que o material a ser
trabalhado se afaste do corpo.

® A posicao da capa (4) pode ser adaptada as
respectivas condicdes de trabalho; movimente a
capa (4) para a posicao desejada. O rebaixo (a)
tem de engatar na capa de protegéo (4) na
respectiva posigao (b).

® Assegure-se de que a capa (4) cubra a carcaga
corretamente.

o Certifiqgue-se de que a capa de protecéo (4)
esteja bem engatada (b) na respectiva posicao.

A Certifique-se de que a capa esteja bem
colocada.

A\ Nao utilize a esmerilhadeira angular sem o
dispositivo de seguranca.

5.3 TESTE DE DISCOS NOVOS

Deixe funcionar a esmiralhadeira angular com o
disco montado pelo menos durante um minuto em
vazio. Substitua imediatamente os discos que
vibrem.
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6. Operacao

6.1 Interruptor (figura 4)

A esmerilhadeira angular esta equipada com um
interruptor de seguranca, destinado a prevenir
acidentes. Para ligar, pressionar o botdo (a) para
baixo e simultaneamente empurrar para a frente o
interruptor para ligar/desligar (2). Para desligar a
esmerilhadeira angular pressione o interruptor para
ligar/desligar (2) da parte de tras. O interruptor para
ligar/desligar (2) volta para a posi¢éo inicial.

A Aguarde até que a maquina alcance as
rotac6es maximas. Depois pode encostar a
esmerilhadeira angular a peca a ser trabalhada.

6.2 Substituicao dos discos de desbaste (figura 5
/ 6)

Para substituir os discos de desbaste é necessaria a
chave (5) fornecida. A chave (5) esta guardada no
punho adicional (3). Se necessario, retire a chave (5)
do punho adicional (3).

Atencao! Por motivos de seguranga, a
esmerilhadeira angular ndo pode ser acionada com a
chave (5) encaixada.

Retire o cabo de alimentacao da tomada.

A troca dos discos é facilitada devido ao botéo de
blogueio do fuso.

Aperte o blogueio do fuso e deixe engatar o disco.
Abra a porca do flange com a chave.

Troque o disco e aperte a porca do flange com a
chave.

A\ ATENCAO:

Aperte o botao bloqueio do fuso somente quando
o motor e o fuso estiverem parados! Durante a
troca do disco, o botao deve ficar apertado!

No caso de discos de até aprox. 3 mm de espessura,
aperte a porca do flange com o lado plano em
direcéo ao disco.

6.3 Disposicao dos flanges ao usar-se discos e
discos rebaixado (Fig. 7-10)
o Disposicao dos flanges ao usar-se um disco
rebaixado ou reto (Fig. 8)
a) Flange de aperto
b) Porca do flange
o Disposicao dos flanges ao usar-se um disco
rebaixado (Fig. 9)
a) Flange de aperto
b) Porca do flange

o
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@ Disposicao dos flanges ao usar-se um disco reto
(Fig. 10)
a) Flange de aperto
b) Porca do flange

6.4 MOTOR

O motor sempre deve ter boa ventilagao durante o
trabalho. Por isso, as aberturas de ventilagao
sempre devem estar limpas.

6.5 DISCOS
@ O discos nunca deve ser maior que o diametro
prescrito.

® Antes de usar o disco, controle o numero de
rotacdes indicado.

® O numero de rotagdes do disco deve ser
superior ao nimero de rotagdes em vazio da
esmerilhadeira angular.

® Use somente discos admitidos para uma
velocidade de rotagcdo maxima de 11.000 r.p.m.
e uma velocidade periférica de 80 m/seg.

® Atencao ao sentido de rotagéo quando utilizar
discos de corte de diamante. A seta indicadora
do sentido de rotagéo no disco de corte de
diamante tem que coincidir com a seta
indicadora do sentido de rotagdo no aparelho.

Atengéo especial & correta armazenagem e
transporte de abrasivos. Ndo exponha o abrasivo a
pancadas, choques ou arestas afiadas (p. ex.
durante o transporte ou armazenagem numa caixa de
ferramentas). Isto poderia provocar danos aos
abrasivos, como p. ex. fissuras, e constituir perigo
para o usuario.

6.6 OBSERVACOES SOBRE O TRABALHO

6.6.1 Retificacao de desbaste (Fig. 11)

A Atencao! Utilize o dispositivo de seguranca
para desbastar (incluiso no produto).

Na retificagéo de desbaste, obtém-se o melhor
resultado quando se aplica o disco de desbaste em
angulos de 30 ° a 40 ° em relagéo a superficie e se
move 0 mesmo regularmente sobre a peca, de um
lado ao outro.

6.6.2 Trabalho com disco de corte (Fig. 12)

A Atencao! Utilize o dispositivo de seguranca
para cortar (disponivel como acessoério, ver 8.4).
Ao utilizar disco de corte, tome cuidado para que a
esmiralhadeira angular néo trave na superficie de
corte. O disco deve ter uma aresta de corte limpa.
Para cortar pedras duras, use de preferéncia um
disco de corte diamantados.

8
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A Nao é permitido trabalhar materiais que
contém amianto!

A Nunca use discos rebaixados para a
retificacdo de desbaste.

7. Substituicao do cabo de alimentacéao

Para evitar acidentes, sempre que o cabo de
alimentacao deste aparelho for danificado, é
necessario que seja substituido pelo fabricante ou
pelo seu servico de assisténcia técnica ou por um
técnico com qualificagao.

8. Limpeza, manutencéo e pedidos de
pecas de reposicao

Retire o cabo de alimentagédo da tomada antes de
qualquer trabalho de limpeza.

8.1 Limpeza

® Mantenha os dispositivos de seguranca,
ranhuras de ventilagcdo e a carcaga do motor o
mais limpo possivel. Limpe o aparelho com um
pano limpo ou sopre com ar comprimido a baixa
presséo.

® Aconselhamos limpar o aparelho logo apés a
utilizacao.

® Limpe regularmente o aparelho com um pano
umido e um pouco de sabao. Nao utilize
detergentes ou solventes; estes podem corroer
as pegas de plastico do aparelho. Certifique-se
de que nao entre agua para o interior do
aparelho.

8.2 Escovas de carvao

® No caso de formagéao excessiva de faiscas,
mande verificar as escovas de carvdo em uma
assisténcia técnica ou por um técnico com
qualificacao.

Atencao! As escovas de carvao sé podem ser
substituidas em uma assisténcia técnica ou por um
técnico com qualificagao.

8.3 Manutencao
No interior do aparelho ndo existem quaisquer pegas
que necessitem de manutencao.

o
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8.4 Pedidos de pecas de reposicao:

Ao solicitar pecas de reposicéao, devem-se fazer as
seguintes indicagoes:

® Tipo da maquina

® Numero de artigo da maquina

® Numero de identificagdo da maquina

® Numero da pecga sobressalente necessaria
Pode encontrar os pregos e informagdes juntos aos
servigos técnicos.

Capa de protegao para disco de corte (Ref.2
44.500.19)

9. Eliminacéao e reciclagem

O aparelho encontra-se dentro de uma embalagem
para evitar danos de transporte. Esta embalagem é
matéria-prima, podendo ser reutilizada ou reciclada.
O aparelho e os respectivos acessérios sao de
diferentes materiais, como por ex. o metal e o
plastico. Os componentes que nao estiverem em
condicbes devem ter tratamento de lixo especial.
Informe-se como reciclar. Proteja 0 Meio Ambiente!

Uhr
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Importado no Brasil por:

Einhell Brasil Comercio e Distribuicao
de Ferramentas e Equipamentos Ltda.
Av. Doutor Betim, 619 — Vila Marieta —
CEP 13042-020

Campinas/SP

CNPJ 10.969.425/0001-67

®
A reprodugao ou duplicagdo, mesmo que parcial, da documentagéo e

dos anexos dos produtos, carece da autorizagdo expressa da ISC _ L
GmbH. ®  Salvaguardem-se alteragOes técnicas

o
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@ CERTIFICADO DE GARANTIA

Estimado(a) cliente,

Os nossos produtos sdo submetidos a um rigoroso controle de qualidade. Se, ainda assim, o aparelho néo
funcionar nas devidas condigbes, lamentamos esse fato e pedimos-lhe que se dirija ao nosso servigo de
assisténcia técnica indicado no presente certificado de garantia. Se preferir, também pode contactar-nos
telefonicamente através do nimero de assisténcia técnica abaixo indicado. O exercicio dos direitos de
garantia esta sujeito as seguintes condicoes:

1. As presentes condiges de garantia regem as prestacoes de garantia complementar e ndo afetam os
seus direitos legais de garantia. O nosso servigo de garantia é prestado gratuitamente.

2. A garantia cobre exclusivamente os defeitos de material ou de fabricacao e limita-se a reparagéo de tais
defeitos ou a substituicdo do aparelho. Chamamos a atengéo para o fato de os nossos aparelhos nao
terem sido concebidos para uso exclusivamente industrial. Nao haverd, por isso, lugar a um contrato de
garantia no caso de o aparelho ser utilizado em empresas exclusivamente industriais ou em atividades
equiparaveis. A nossa garantia exclui, além disso, quaisquer indenizag¢des por danos de transporte, danos
resultantes da nao observancia das instrucdes de montagem ou de uma instalagéo incorreta, da nao
observancia das instrugbes de funcionamento (por exemplo, ligacdo a uma tensao de rede ou a um tipo
de corrente errado), de uma utilizagcao abusiva ou indevida (como, por exemplo, sobrecarga do aparelho
ou utilizagdo de ferramentas ou acessérios nao autorizados), da nao observéancia das regras de
manutencao e seguranca, da penetracao de corpos estranhos no aparelho (por exemplo, areia, alvenaria
e concretos ou po), do uso da forgca ou de impactos externos (como, por exemplo, danos causados pela
queda do aparelho), bem como do desgaste normal resultante da utilizagcéo do aparelho. Isto é valido
especialmente para os acumuladores aos quais concedemos uma garantia de 12 meses.

O direito de garantia extingue-se no caso de ja ter havido uma tentativa de reparacéo do aparelho.

3. O periodo de garantia € de 1 ano a contar da data de compra do aparelho. Os direitos de garantia devem
ser reclamados dentro do periodo de garantia, no prazo de duas semanas apo6s ter sido detectado o
defeito. Esta excluida a reclamagéo de direitos de garantia apds o termo do periodo de garantia. A
reparagao ou a substituicdo do aparelho ndo implica o prolongamento do periodo de garantia nem da
origem a contagem de um novo periodo de garantia para o aparelho ou para eventuais pecgas de
substituicdo montadas no mesmo. O mesmo se aplica no caso de a assisténcia técnica ter sido prestada
no local.

4. Para ativar a garantia devera enviar o aparelho defeituoso a cobranga para o endereco abaixo indicado,
juntamente com o nota de compra original ou qualquer outro documento comprovativo da data de compra.
Por isso, é importante que guarde a nota de compra como comprovativo. Descreva o mais
detalhadamente possivel o motivo da reclamagao. Se o defeito do aparelho estiver abrangido pelo nosso
servico de garantia, sera imediatamente enviado um aparelho novo ou reparado.

Naturalmente, também oferecemos reparacdes que ndo estédo, ou deixaram de estar, abrangidas pelo servigo
de garantia. Nesse caso, os custos da reparagdo, serdo de vossa responsabilidade. Para este efeito, devera
enviar o aparelho para nosso servico de assisténcia técnica.

EH 04/2010 (01)



